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	Odůvodnění hodnocení práce (silné a slabé stránky práce):

Bakalářská práce se zabývá kulturními střety ve dvou význačných dílech dvou současných anglicky píšících indických autorů, Rushdieho nejznámějším a klíčovém autobiografickém románu Děti půlnoci a vysoce ceněném Dědictví ztráty autorky K.Desai. Samotné téma je značně široké a jak několik prolínajících se příběhů v románě Desai, tak zejména Rushdieho román je svou členitostí, stylem a množstvím postav a historických linek a odboček velmi náročný. Je třeba ocenit úsilí, s jakým se práce snaží nalézat typické ukázky střetů svých hrdinů jak s jinými kulturami ve vlastní zemi, tak ve vysněných zemích vyspělého Západu a jejich kořeny i důvody. 

V první části knihy se autor nastiňuje historické pozadí, na němž se odehrávají největší dramatické změny života v Indii. Popisuje okolnosti kolonizace Indie, hlavní válečné konflikty a změny, roli Velké Británie, politické cíle imperiální Británie, rozmach koloniální Indie i počátky nezávislosti, rozpad velmoci a následující léta vývoje, to vše s nutným podtextem vzájemných náboženských konfliktů. Snaží se postihnout status přistěhovalců z bývalých kolonií do zemí bývalých kolonizátorů a jejich setkání s realitou a nutné konflikty i odsudky ze strany většinové společnosti i jiných kultur. Autor se snaží srovnávat oba romány, které mají mnoho společného, co se týká hlavních postav, ač román K. Desai nezahrnuje tři generace jako román Rushdieho, a popisuje nejrůznější typy hrdinů, kteří se vytrhli nějakým způsobem z původní kultury a ačkoli pocházejí z různých společenských vrstev, zjišťují, že vlastně žijí na pomezí dvou světů (kultur) a nepatří ani do jednoho z nich.
V závěru se autor snaží analyzovat podstatu problému a spatřuje ji zejména v návratu hrdinů z  „vyspělé země“, kde získali zkušenosti a vzdělání, do vlasti, která už se k nim staví částečně odmítavě a spatřuje v nich nositele jiné kultury. Dále je to náboženství, zejména konflikty po r. 1947, neustálé boje mezi muslimy, hinduisty a ostatními vyznáními; snaha odlišovat se od indické společnosti chováním v britském stylu, oslnění tzv. americkým snem,  nerovnoprávné postavení žen a také malá sebedůvěra hrdinů románů. V poměrně krátkém závěrečném shrnutí se autor pokouší o interpretaci kořenů problémů a souhlasí s oběma autory, tom, že je třeba přestat se spoléhat na náboženská vyznání začít samostatně a kriticky přemýšlet.
Z důvodu některých pravopisných a stylistických chyb, jakož i relativně krátké srovnávací analýzy, navrhuji celkovou známku C. 

Nebyla zjištěna podobnost BP s dříve publikovaným textem.


	Otázky k obhajobě:

Could you mention other works (both literary or film) dealing with the same topic? 

What contributions for your thesis did you gain from your personal consultation with D.Čaňková?

How do you personally percieve the issue of interculturality in the Czech Republic? 
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* Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.





